THE HEART OF FRESHNESS

DECLARATION OF INCORPORATION

EINBAUERKLARUNG
DECLARATION DE L'INCORPORATION KC-001-2018

ACCORDING TO EU MACHINERY DIRECTIVE 2006/42/EC
ENTSPRECHEND DER EU-MASCHINENRICHTILINIE 2006/42/EG
SELON LA DIRECTIVE UE MACHINES 2006/42/CE
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Originaleinbauerklarung
Einbauerklarung nach
EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Anhang Il, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Wir erklaren hiermit, dass die folgenden Produkte oder Baugruppen:

Halbhermetische Hubkolbenverdichter

Offene Hubkolbenverdichter

zum Einbau in Maschinen vorgesehen sind und noch nicht mit allen Bestimmungen der EU-Maschinen-
richtlinie 2006/42/EG Ubereinstimmen kdnnen. Die fir die Produkte zutreffenden und erflllten grundlegen-
den Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen sind auf Seite 31 mit der Nummerierung aus
Anhang | der Richtlinie aufgeflhrt. Typen siehe Seite 25 und folgende, Seriennummern Seite 29.

Alle aufgefuhrten Produkte erfullen die sicherheitstechnischen Anforderungen der harmonisierten Norm
EN12693. Die speziellen technischen Unterlagen gemal Anhang VII B (fir unvollstandige Maschinen)
wurden erstellt und sie werden der zustandigen nationalen Behorde auf Verlangen in elektronischer Form
Ubermittelt.

Es ist jedoch nicht erlaubt, unsere Produkte in Betrieb zu nehmen, solange die Maschine, in welche sie
eingebaut werden oder von welcher sie ein Teil sind, als Ganzes einschlielllich des Produktes, das Ge-
genstand dieser Deklaration ist, nicht mit den gesetzlichen Vorschriften bereinstimmt.

Diese Verdichter sind von der EU-Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU ausgenommen (Artikel 1 (2) j).

Diese Produkte stimmen mit weiteren EU-Richtlinien tUberein:
halbhermetische Verdichter 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle
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Declaration of incorporation
in accordance with EU Machinery Directive 2006/42/EC
Annex I, 1B

Translation of the original declaration of incorporation

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

We hereby declare that the following products or subassemblies:

Semi-hermetic reciprocating compressors

Open drive reciprocating compressors

are intended for installation in machinery and cannot comply with all the provisions of the EU Machinery
Directive 2006/42/EC. The essential health and safety requirements which apply to the products are listed on
page 31 with the numbering from Annex | to the Directive. Types see page 25 and the following pages, serial
numbers see page 29.

All mentioned products comply with the safety regulations of the harmonized standard EN12693. The special
technical documentation has been established in accordance with Annex VII, part B (for partly completed
machinery). Upon request, it will be transmitted in electronic form to the competent national authorities.

However, our products must not be put into service until the machinery into which they are to be incorpo-
rated of which they are a part has been declared as a whole, including the product that is subject of this
declaration, in conformity with legal requirements.

These compressors are excluded from the scope of the EU Pressure Equipment Directive 2014/68/EU
(article 1 (2) j).

These products comply with other EU Directives:
Semi-hermetic compressors ~ 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle
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Traduction de la déclaration d’installation originale
Déclaration d’installation selon
la Directive UE Machines 2006/42/CE
Annexe ll, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Par la présente, nous déclarons que les produits ou les sous-groupes décrits ci-dessous :

Compresseurs a piston hermétiques accessibles

Compresseurs a piston ouverts

sont prévus pour l'installation dans des machines et ne peuvent encore satisfaire a toutes les dispositions de
la directive UE Machines 2006/42/CE. Les exigences essentielles de santé et de sécurité applicables et
satisfaites pour les produits sont énumérées en page 31 en reprenant la numérotation de I'annexe | a la
directive. Voir les désignations des modéles page 25 et suivantes, numéros de série page 29.

Tous les produits indiqués remplissent les prescriptions de sécurité de la norme harmonisée EN12693. La
documentation technique spéciale a été établie selon I'annexe VIl part B (pour les quasi-machines). Sur
demande, elle sera transmise a l'autorité nationale compétente sous forme électronique.

Il est cependant interdit de mettre nos produits en marche tant que la machine dans laquelle nos produits
sont installés ou dont nos produits font partie intégrante, en tant qu'un ensemble contenant le produit qui fait
I'objet de cette déclaration, n'est pas conforme aux prescriptions Iégales.

Ces compresseurs sont exclus de la Directive UE Equipement sous Pression 2014/68/UE (article 1 (2) j) .

Ces produits sont en accord avec les directives européennes (UE) suivantes :
Compresseurs hermétiques accessibles 2014/35/UE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle

KC-001-2018 5




ﬂpeBop, Ha opurmHanHata geknapauna 3a MOHTaxX

Ll,eKnapauml 3a BrpaxagaHe cnopen
EC-MawwunHHaTa Oupektnsa 2006/42/EO
MpunoxeHnue ll, 16

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH

EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

C HacToALWETO HKne OeKnapupame, 4e crnegHuTe npoaykKTu Unmn CTpouTenHu rpynu:

NMonyxepmeTU4yHU X040BO-0yTarIHN KOMMNpecopu

OTBOpEHN X040BO-0yTanHU KOoMNpecopu

ca npegHasHaveHu 3a BrpaxgaHe B MalUMHW 1 BCe OLLe He CbOTBETCTBAT Ha BCMYKM pasnopenbu Ha
Oupektnea 2006/42/EO Ha EBponenckua napnameHT n Ha CbBeTa OTHOCHO MalmHuTe. CboTBeTCTBaLUTE
Ha NpoOyKTUTE U U3MbIIHEHNTE CbLUECTBEHN M3NCKBaHWA 3a 6e30nacHOCT 1 onasBaHe Ha 34paBeTo ca
nocoyeHu Ha ctpaHuua 31 ¢ HomepauudaTa ot NpunoxeHune | Ha gnpekTuBaTta. Tunose Ha MogenuTe —
BWXTE CTpaHuua 25 n cnegsawmre, CepunHM HoMepa — cTpaHumua 29.

Bcuukm npuBegeHn NpoaykTy 3MbHABAT TEXHUYCKMTE M3NCKBaHMA 3@ 6e30MacHOCT Ha cbriacyBaHus
HopMmaTtuB EH12693. CneunanHata TexHM4Yecka 4OKyMEHTaUus € u3roteeHa cbrinacHo npunoxexve VIl b
(32 YaCTMYHO OKOMNNEKTOBAHU MaLUMHN) 1 NpU NOMCKBaHe e 6bae NpefocTaBeHa B enekTpoHHa dhopma
Ha OTroBopHaTa HalMoHarnHa UHCTUTYLMUS.

He e paspelueHo obaye HalmTe NpoayKTn Aa 6baat nycHatu B AeWACTBME, AOKATO MalLMHaTa, B KOSITO Le
O6baaT BrpafeHn Unm ca 4acT OT Hesl, KaTo LANo, BKIIOYUTENHO NPOAYKTHT, KOWTO € NpeaMeT Ha Tasu
JeKnapauusi, He OTroBapsi Ha 3aKOHHUTE pa3snopenou.

Tesan koMnpecopu ca U3KIKYeHn OT ampekTneaTa Ha EC 3a cbopbkeHusTa nog HansaraHe 2014/68/EC
(un. 1(2))).

Tesn NpoayKkTM cboTBETCTBAT AOMbIHUTENHO Ha OupekTmem Ha EC:
MonyxepmeTu4Hn komnpecopu 2014/35/EC

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle
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Pfeklad originalniho prohlaSeni o montazi
Prohlaseni o montazi podle
Smeérnice EU o strojnich zafizenich 2006/42/ES
dodatek Il, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Prohlasujeme timto, Ze nasledujici vyrobky nebo konstrukéni celky:

Polohermetické pistové kompresory

Oteviené pistové kompresory

jsou ur€eny k montazi do strojd a zatim nebylo mozné vyhovét vSem nafizenim smérnice EU o strojnich
zarizenich 2006/42/ES. Splnéné zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost pfislusné pro vyrobky
jsou uvedeny na strané 31 s Cislovanim z pfilohy | smérnice. Typy — viz strana 25 a nasledujici, sériova Cisla
— viz strana 29.

VSechny uvedené vyrobky splfiuji bezpecnostné-technické pozadavky harmonizované normy EN12693.
Zvlastni technické podklady dle pfilohy VII B (pro neuplna strojni zafizeni) byly vyhotoveny a budou
prislusnému narodnimu ufadu na vyZadani pfedany v elektronické podobé.

Neni vSak dovoleno uvadét nase vyrobky do provozu, dokud stroje, do nichZ se montuji nebo jejichZz
soucasti jsou, jako celek v&etné vyrobku, ktery je pfedmétem této deklarace, nevyhovuji zakonnym
predpistim.

Tyto kompresory jsou vylou€eny ze smérnice EU pro tlakova zafizeni 2014/68/EU (Clanek 1 (2) j).

Tyto produkty odpovidaji dalSim smérnicim EU:
polohermetické kompresory 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle

KC-001-2018 7
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Montageerklaring iht.
EU-maskindirektiv 2006/42/EF
Bilag I, 1B

Overseettelse af den oprindelige inkorporeringserkleering

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Hermed erkleerer vi, at de fglgende produkter eller komponentgrupper:

Halvhermetisk stempelkompressor

Aben stempelkompressor

er beregnet til montage i maskiner, og at disse ikke kan stemme overens med alle relevante bestemmelser i
EU's maskindirektiv 2006/42/EF. De vaesentlige sikkerheds- og sundhedskrav, der opfyldes af produkterne,
er anfert pa side 31, som er nummereret i bilag | tilhgrende direktivet. Typer: se side 25 og felgende sider,
serienumre side 29.

Alle anfarte produkter opfylder de sikkerhedstekniske krav i den harmoniserede standard EN12693. De
pecielle tekniske dokumenter iht. bilag VII B (for delmaskiner) er blevet udarbejdet og fremsendes ved
forespgrgsel til den ansvarlige nationale myndighed i elektronisk form.

Det er dog ikke tilladt at tage vores produkter i brug, sa leenge maskinen, hvori disse monteres eller er del af,
som komplet enhed inkl. det produkt, som denne deklaration omhandler, ikke svarer til de lovmaessige
bestemmelser.

Denne kompressor er undtaget fra EU-direktiv 2014/68/EU om trykbaerende udstyr (artikel 1 (2) j).

Disse produkter er i overensstemmelse med yderligere EU-direktiver:
Halvhermetisk kompressor  2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle

8 KC-001-2018
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Originaal-ihendamisdeklaratsiooni tolge
Uhendamisdeklaratsioon
EL masinaid kisitleva direktiivi 2006/42/EU
Il lisa, 1B jargi
Bitzer Kithimaschinenbau GmbH

EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Kinnitame, et jargnevas nimetatud tooted voi koostelksused:

Poolhermeetiline kolbkompressor

Avatud kolbkompressor

mis on masinatesse paigaldamiseks ette ndhtud ega saa veel ELi masinadirektiivi 2006/42/EU kdaikidele
satetele vastata. Toodete asjakohased ja taidetud olulised tervisekaitse- ja ohutusnéuded on toodud
lehekuljel 31 direktiivi lisa | nummerduse jargi. Vt tuubid k-l 25 jj, seerianumbrid |k 29.

Kbéik nimetatud tooted vastavad harmoneeritud standardi EN12693 ohutustehnika néuetele. Tehnilised
ridokumendid vastavalt lisale VIl B (mittekomplektsetele masinatele) koostati ning need edastatakse taotluse
korral elektrooniliselt padevale riiklikule ametiasutusele.

Meie toodete kasutusele votmine ei ole lubatud seni, kuni on kindlaks tehtud, et masin, kuhu need sisse
ehitatakse voi mille Uheks osaks nad on, vastab tervikuna seaduses satestatud nduetele, samuti toode, mis
on kaesoleva deklaratsiooni objektiks.

Nende kompressorite kohta ELi surveseadmete direktiiv 2014/68/EL ei kehti (artikkel 1 (2) j).

Need tooted vastavad jargmistele EL direktiividele:
poolhermeetilised kompressorid 2014/35/EL

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle

KC-001-2018 9




Metdeppaon Tng TTPWTETUTING BNAWONG EVOWNATWONG

ARAwon Toro0€TNONG CUNPWVA HE TV
odnyia Tng EE 1repi pnxavwy 2006/42/EK
mmapdaprtnua ll, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH

EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

Me Tnv TTapoUoa dNAWVOUE, OTI Ta akOAoUBa TTPOIGVTA ] O AKOAOUBEG KOTAOKEUAOTIKEG OPADEG:

HuieppunTikoi EUBOAOPOPOI CUUTTIECTEG

AvoixToi EHBOAOPOPOI CUMTTIECTEG

TTPORBAETTOVTAI VIO TOTTOBETNON OE PNXAVEG Kal OEV UTTOPOUV OKOUN VO QVTATTOKPIVOVTAI € OAEG TIG DIATAEEIG
NG odnyiag Tng EE trepi pnxavwv 2006/42/EK. O1 BaoIKEG ATTAITATEIG UYEIAG Kal Aa0QAAEIAG TTOU AQOpoUV Ta
TTPOIGVTA Kal KAAUTITOVTAI ATTd Ta TTPOIGVTA ava@épovTal aTn oeAida 31 ye Tnv apiBunon amé 1o mapdptnua |
NG odnyiag. Tutrol BAETTE OeAida 25 Kal eTTOPEVEG, apIBuoi oeipdg oeAida 29.

OAa Ta ava@epdueva TTPOIOVTA AVTATIOKPIVOVTAI OTIG ATTAITHOEIG TEXVIKAG AOQAAEING TOU EVAPUOVIOUEVOU
mrpoTUTTou EN12693. 'Exouv cuvTtaxbei Ta €I0IK& TEXVIKA £yypa@a cUu@wva pe To TrTapdptnua VI B (yia un
oAokAnpwuéva pnyxaviuara) kai étav {nTnBouv Ba TTpookouIBouv oTnv apuddia BVIKH apxry 0€ NAEKTPOVIKN
HoP®N.

Agv eMITPETTETAI WOTOCO N XPON TWV TTPOIOVTWY Pag, 0G0 N uNXavh, GTnV oTToia TTPOKEITAI VA
ToTT00£TNOOUV 1) TNG OTTOIAG ATTOTEAOUV PEPOG TNG, WG GUVOAO GUUTTEPIAGUBAVOUEVOU TOU TTPOIOGVTOG TTOU
atroTeAEi avTikeipevo TnG TTapouaag SAAwOoNG, OEv AVTATTOKPIVETAI OTIG VOUOBETIKESG DIATAEEIG.

Autoi ol cupTTIEaTEG €CaipolvTal atd TIg odnyieg TNG EE Trepi cuokeuwv trieong 2014/68/EE (apBpo 1 (2) j).

AuTA Ta TTPOIGVTA CUPPOPPWVOVTAI PE TTEPAITEPW 0dnNYieg EE:
NMIEPUNTIKOI GUUTTIECTEG 2014/35/EE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle

10 KC-001-2018
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Traduccion de la declaracién de incorporacion original
Declaracion de incorporacién
segun la Directiva 2006/42/CE de maquinas de la UE
Anexo Il, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Por la presente declaramos que los siguientes productos o conjuntos:

Compresores a piston semiherméticos

Compresores a piston abiertos

estan destinados a ser incorporados en otras maquinas y no pueden cumplir todavia todas las disposiciones
pertinentes de la Directiva 2006/42/CE de maquinas. Los requisitos esenciales de seguridad y de salud
aplicables a los productos se enumeran en la pagina 31 con la numeracién del Anexo | de la Directiva.
Modelos: Consultar pagina 25 y siguientes, nimeros de serie: pagina 29.

Todos los productos mencionados cumplen con los requerimientos en materia de seguridad de la norma
armonizada EN12693. Se ha elaborado la documentacion técnica pertinente de conformidad con el anexo
VII B (para cuasi-maquinas). Esta sera transmitida electrénicamente a las autoridades nacionales
competentes en respuesta a un requerimiento debidamente motivado.

Sin embargo, nuestros productos no deberan ser puestos en servicio mientras la maquina final en la que
vayan a ser incorporados los productos arriba mencionados o de la cual forman parte no haya sido
declarada en su totalidad, junto con el producto al que se refiere esta declaracion, conforme a lo dispuesto
en la legislacion pertinente.

Estos compresores estan exentos de cumplir la Directiva 2014/68/UE sobre aparatos a presion (Articulo
1(2) ).

Estos productos cumplen ademas las Directivas de la Unién Europea:
Compresores semiherméticos 2014/35/UE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle

KC-001-2018 11
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Izjava o ugradniji
prema europskoj Direktivi o strojevima 2006/42/EZ
Privitak Il, 1B

Prijevod originalne izjave o ugradniji

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Ovime izjavljujemo da su sljedeci proizvodi ili komponente:

Poluhermeti¢ki kompresori s podiznim klipovima

Otvoreni kompresori s podiznim klipovima

predvideni za ugradnju u strojeve te jo§ ne mogu biti u skladu sa svim odredbama Direktive EU-a o
strojevima 2006/42/EZ. Za proizvode mjerodavni i ispunjeni temeljni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi
navedeni su na stranici 31 uz numeriranje iz Priloga I. Direktive. Tipovi vidi stranicu 25 i sljedece, serijske
brojeve stranica 29.

Svi navedeni proizvodi ispunjavaju sigurnosno-tehni¢ke zahtjeve harmonizirane norme EN12693.
Sastavljena je specijalna tehni¢ka dokumentacija prema privitku VII B (za nepotpune strojeve) te ¢e na
zahtjev biti dostavljena u elektroniCkom obliku nadleZnom nacionalnom tijelu.

No ipak nije dozvoljeno pustiti naSe proizvode u pogon ako stroj u koji se ugraduju ili &iji su dio kao cjelina
nije u skladu sa zakonskim propisima, ukljuCujuéi proizvod koji je predmet ove deklaracije.

Ovi kompresori izuzeti su od EU-Direktive o tlacnim uredajima 2014/68/EU (Clanak 1 (2) j).

Ovi su proizvodi u skladu s daljnjim direktivama EU-a:
poluhermeticki kompresori 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle

12 KC-001-2018
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Traduzione della dichiarazione originale di incorporazione
Dichiarazione di incorporazione ai sensi della
Direttiva Macchine 2006/42/CE
Appendice ll, 1B
Bitzer Kilhimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

Con la presente dichiariamo che i seguenti prodotti o gruppi costruttivi:

Compressori a pistoni semiermetici

Compressori a pistoni aperti

sono previsti per I'incorporazione in macchine e non possono ancora corrispondere a tutte le disposizioni
della Direttiva Macchine 2006/42/CE. | requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute relativi ai
prodotti e rispettati sono riportati a pagina 31 con la numerazione di cui all’Allegato | della Direttiva. Per i
modelli vedere pagina 25 e seguenti; per i numeri di serie pagina 29.

Tutti i prodotti menzionati soddisfano i requisiti di sicurezza della norma armonizzata EN12693. La
documentazione tecnica pertinente € stata redatta in conformita all'allegato VIl B (per quasi-macchine) e
verra su richiesta presentata in forma elettronica all'autorita nazionale competente.

Non & consentito mettere in servizio i nostri prodotti finché la macchina in cui devono essere incorporati o di
cui formano parte, come macchina completa incluso il prodotto oggetto della dichiarazione, non soddisfa le
norme di legge.

Questi compressori sono esclusi dalla Direttiva Apparecchi a Pressione 2014/68/UE (art. 1 (2) j).

Questi prodotti corrispondono ad altre direttive UE:
Compressori semiermetici 2014/35/UE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle

KC-001-2018 13
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leklauSanas deklaracija
atbilstigi ES Masinu direktivas 2006/42/EK
Il. pielikuma 1B punktam

leklauSanas deklaracijas tulkojums no originalvalodas

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Ar 3o apliecinam, ka zemak minétie razojumi vai to kopumi:

Pushermétiski virzulu kompresori

Atverti virzulu kompresori

ir paredzéti montazai iekartas un vél nevar atbilst visiem atbilst visiem ES Masinu direktivas 2006/42/EK
noteikumiem. Uz razojumiem attiecinamas un izpilditas batiskas prasibas attieciba uz veselibas aizsardzibu
un dro8ibu ir uzskaititas 31. lappusé, izmantojot numeraciju no direktivas | pielikuma. Tipus skatit 25. un
turpmakajas Ipp., sérijas numurus skattt 29. Ipp.

Visi nosauktie razojumi atbilst saskanotaja standarta EN12693 noteiktajam droSibas tehnikas prasibam.
Ipasie tehniskie dokumenti atbilsto$i VII. B pielikumam (par dal&ji komplektétam masinam) ir sagatavoti un
péc valsts atbildigas iestades pieprasijuma tiks tai nosatiti elektroniska forma.

Musu razojumus tomér nav atlauts ekspluatét, ja iekarta, kura tie tiek montéti vai kuras sastava tie tiek
ieklauti, kopuma nav §1s deklaracijas priekSmets un neatbilst tiesibu aktos noteiktajam prasibam.

Uz Siem kompresoriem vairs neattiecas ES Spiediena iekartu direktiva 2014/68/ES (1. panta 2. punkta j)
apakSpunkts).

Sie produkti atbilst vél $adam ES Direktivam:
pushermétiski kompresori 2014/35/ES

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle

14 KC-001-2018
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Jmontavimo deklaracijos originalo vertimas
Imontavimo Deklaracija pagal
ES Masiny Direktyvos 2006/42/EB
ll-o priedo 1B
Bitzer Kilhimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

PareiSkiame, kad toliau ivardinti gaminiai ar mazgai:

Pusiau hermetiniai stimokliniai kompresoriai

Atvirojo tipo stimokliniai kompresoriai

yra numatyti jmontuoti j masSinas ir dar neatitinka visy ES Masiny direktyvos 2006/42/EB nuostaty.
Gaminiams taikyti esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai pateikiami 31 psl. su numeracija i$ direktyvos
| priedo. Informacijg apie tipa rasite 25 ir tolimesniuose psl., informacijg apie serijy numerius rasite 29 psl.

Visi iSvardintieji gaminiai tenkina darniojo standarto EN12693 saugos reikalavimus. Speciali techniné
dokumentacija pagal VIl B priedg (dél iS dalies sukomplektuoty masiny) parengta ir pareikalavus atsakingai
vietiniai tarnybai ji bus pateikta elektronine forma.

Tadiau draudziama pradéti eksploatuoti mdsy gaminius tol, kol masina, j kurig jie turi bati jmontuoti arba
kurios dalimi jie yra, kaip visuma, neiSskiriant ir gaminio, kuriam galioja §i Deklaracija, neatitinka jstatymy
reikalavimy.

Siems kompresoriams netaikomos ES sléginiy jrenginiy direktyvos 2014/68/ES nuostatos (1 straipsnio 2
dalies j punktas).

Sie produktai atitinka kity ES direktyvy nuostatas:
Pusiau hermetiniai kompresoriai 2014/35/ES

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle
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Az eredeti izembe helyezési utmutaté magyar nyelvi forditasa

Beépitési nyilatkozat a 2006/42/EU
EU-gépiranyelv alapjan
Fuggelék I, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Ezuton igazoljuk, hogy a kévetkezd termékek vagy termékcsoportok:

Félhermetikus kompresszor

Nyitott kompresszor

gépekbe vald beépitésre keriltek tervezésre, és még nem felelnek meg a 2006/42/EU jel( gépészeti
iranyelv minden el&irasanak. A termékekre vonatkozo és teljesilt alapvet6 biztonsagi- és egészségvédelmi
kovetelmények a 31. oldalon az iranyelv I-es szamu mellékletének szamozasaval kerltek felvezetésre. A
tipusokhoz tekintse meg a 25. és az azt kovetd oldalakat, a sorozatszamokat a 29. oldalon talalja.

Minden felsorolt termék teljesiti az EN12693 harmonizalt norma biztonsagtechnikai kdvetelményeit.
Elkészitették a specialis miiszaki dokumentaciokat a VII. B fliiggelék (részben kész gépekhez) szerint, és
azokat kérésre elektronikus formdban tovabbitjak az illetékes nemzeti hatésagnak.

Termékeink Uzembe helyezése addig nem engedélyezett, amig a gép, amelybe beépitésre kerllnek, vagy
amelynek részét képezik, a termék egészét beleértve, amely ennek a nyilatkozatnak a targyat képezi, nem
egyezik a térvényes elbirasokkal.

Ezek a kompresszorok a 2014/68/EU nyomaskésziilékekre vonatkozé iranyelvekbdl kertiltek kivételre (Cikk
1(2) ).

Ezek a termékek megfelelnek tovabbi unids iranyelveknek:
Félhermetikus kompresszorok  2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle
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Vertaling van de originele inbouwverklaring
Inbouwverklaring volgens
EU-machinerichtlijn 2006/42/EG
bijlage Il, 1B
Bitzer Kilhimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

Wij verklaren hiermee dat de volgende producten of componenten:

Halfhermetische zuigercompressoren

Open zuigercompressoren

gedacht zijn voor de inbouw in machines en nog nog niet overeenstemming kunnen zijn met alle geldende
bepalingen van de EU-machinerichtlijn 2006/42/EG. De voor het product van toepassing zijnde essentiéle
veiligheids- en gezondheidseisen zijn vermeld op pagina 31 genummerd in bijlage | bij de richtlijn. Types zie
pagina 25 en verder, serienummers pagina 29.

Alle genoemde producten voldoen aan de veiligheidsvoorschriften van de geharmoniseerde norm EN12693.
De speciale technische documenten conform bijlage VII B (voor niet voltooide machines) is opgesteld en
wordt op verzoek in elektronische vorm naar de verantwoordelijke nationale instantie gestuurd.

Het is echter niet toegestaan onze producten in bedrijf te stellen, zolang de machine, waarin ze worden
ingebouwd of waar ze een deel van zijn, als geheel inclusief het product, dat onderwerp van deze verklaring
is, niet in overeenstemming is met de wettelijke voorschriften.

Deze compressoren zijn uitgezonderd van de EU-richtlijn Drukapparatuur 2014/68/EU (artikel 1 (2) j).

Deze producten voldoen aan de volgende EU-richtlijnen:
halfhermetische compressoren 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle
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Deklaracja wtaczenia zgodnie
z dyrektywa UE w sprawie maszyn 2006/42/WE
zatgcznik I, 1B

Tlumaczenie oryginalnej deklaracji wtgczenia

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Niniejszym oswiadczamy, Ze wymienione ponizej produkty lub podzespoty:

Péthermetyczne sprezarki ttokowe

Otwarte sprezarki ttokowe

przewidziane sg do montazu w maszynach, ale nie sg jeszcze zgodne ze wszystkimi postanowieniami
dyrektywy UE w sprawie maszyn 2006/42/WE. Zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa majgce zastosowanie do tych produktéw sg wymienione na stronie 31 wedtug numeracji w
Zatgczniku | do wspomnianej dyrektywy. Modele, patrz od str. 25, numery seryjne, str. 29.

Wszystkie wymienione produkty spetniajg wymagania techniki bezpieczeristwa norm zharmonizowanych
EN12693. Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona zgodnie z zatgcznikiem VII B
(dotyczgacym maszyny nieukonczonej) i na zyczenie zostanie przekazana w formie elektronicznej wiasciwym
witadzom krajowym.

Nie wolno oddawac naszych produktéw do uzytku dopdki maszyna, do ktérej majg one by¢ wigczone lub
ktorej sg czescia, jako catos¢ tgcznie z produktem, ktory jest przedmiotem niniejszej deklaracji, nie bedzie
odpowiadata ustawowym przepisom.

Sprezarki te sg wytgczone z zakresu obowigzywania dyrektywy w sprawie urzadzeh cisnieniowych
2014/68/UE (artykut 1 (2) j).

Ponizsze produkty sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
pothermetyczne sprezarki 2014/35/UE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle
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Traducéo da declarac&o de incorporacgdo original
Declaracao de incorporagao segundo
a Diretiva de Maquinas 2006/42/CE
anexo ll, 1B
Bitzer Kilhimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

Com a presente, declaramos que os seguintes produtos ou grupos construtivos:

Compressor semi-hermético de pistao

Compressor de pistao aberto

sao previstos para a incorporagao em maquinas e ainda nao podem corresponder com todas as disposi¢oes
da Diretiva de Maquinas 2006/42/CE. Os Requisitos Essenciais de Saude e de Seguranca aplicaveis aos
produtos estdo mencionados na pagina 31, numerada no anexo | da diretiva. Tipos veja a pagina 25 e
seguintes, numeros de série pagina 29.

Todos os produtos indicados cumprem as requisi¢cdes de seguranga técnica da norma harmonizada
EN12693. A documentacgao técnica especifica de acordo com o anexo VII B (para as quase-maquinas) foi
elaborada e sera apresentada, caso seja solicitada, a autoridade nacional competente sob o formato
electronico.

Nao é autorizado colocar nossos produtos em funcionamento se a maquina na qual serdo incorporados ou
de qual fazem parte nao tenha sido declarada em sua totalidade, junto com o produto objeto desta
declaragao, conforme com a legislagao pertinente.

Estes compressores estdo excluidos da Diretiva de Equipamentos de Pressédo da UE 2014/68/UE (artigo 1

(2)))-

Estes produtos estdo em conformidade com as demais diretivas da UE:
Compressores semi-herméticos  2014/35/UE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle
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Traducerea declaratiei originale de incorporare

Declaratie de incorporare in conformitate cu
Directiva UE privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
Anexalll, 1B

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Prin prezenta declaram ca urmatoarele produse sau subansambluri:

Compresoare semiermetice cu piston

Compresoare deschise cu piston

sunt destinate montajului in echipamente tehnice si nu pot inca corespunde tuturor dispozitiilor Directivei UE
2006/42/CE privind echipamentele tehnice. Cerintele esentiale de sanatate si siguranta aplicabile si
indeplinite pentru produse sunt enumerate la pagina 31 cu numerotarea din Anexa | a directivei. Pentru tipuri
vezi pagina 25 si urmatoarele, pentru numere de serie pagina 29.

Toate produsele mentionate corespund cerintelor tehnice de siguranta in conformitate cu norma armonizata
EN12693. Documentatia tehnica speciala in conformitate cu Anexa VII B (pentru equipament tehnic partjal
finalizat) a fost Tntocmita; la cerere, aceasta este pusa la dispozitie autoritatii nationale de resort, in forma
electronica.

Se interzice punerea in functiune a produselor noastre, cat timp echipamentul in care acestea urmeaza sa
fie incorporate sau din care fac ele parte, nu corespunde in ansamblu, inclusiv produsul care este subiectul
declaratiei de fata, nu corespunde normelor si dispozitiilor legale in vigoare.

Aceste compresoare sunt excluse de la Directiva 2014/68/UE privind echipamentele sub presiune (articolul
1(2))).

Aceste produse corespund si altor directive UE:
compresoare semiermetice 2014/35/UE

Sindelfingen, 1. 1. 2018

F A Lot 18LL

CTO R. GrofRe-Kracht COO C. Wehrle
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Prevod prvotne izjave o vgradniji
Izjava o vgradnji skladno z
EU-direktivo o strojih 2006/42/ES
Prilogal ll, 1B

Bitzer Kithimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

S tem izjavljamo, da so naslednji proizvodi ali sklopi:

Polhermetski batni kompresor

Odprti batni kompresor

predvideni za vgradnjo v stroje in Se ne izpolnjujejo vseh zadevnih dolocil EU-direktive o strojih 2006/42/ES.
Bistvene varnostne in zdravstvene zahteve, ki veljajo za proizvode in so izpolnjene, so navedene na strani
31 in so oStevil€ene po Prilogi | k Direktivi. Za tipe glejte stran 25 in naslednje, serijske Stevilke stran 29.

Vsi navedeni proizvodi izpolnjujejo varnostno tehni¢ne zahteve usklajene norme EN12693. Posebna
tehni¢na dokumentacija v skladu s Prilogo VII B (za delno dokon&ane stroje) je bila izdelana in se
pristojnemu nacionalnemu organu na poziv lahko poslje v elektronski obliki.

Zagon nasih proizvodov ni dovoljen, dokler stroj, v katerega naj bi bili vgrajeni ali del katerega so, kot celota
vkljuéno s proizvodom, ki je predmet te deklaracije, ni v skladu z zakonskimi predpisi.

Ti kompresorji so izvzeti iz Direktive EU o tlacni opremi 2014/68/EU (Clen 1 (2) j).

Ti izdelki so skladni z nadaljnjimi Direktivami EU:
polhermetski kompresorji  2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018
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CTO R. GroRe-Kracht COO C. Wehrle
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Vyhlasenie o montazi podla
Smernice EU o strojnych zariadeniach 2006/42/ES
dodatok Il, 1B

Preklad originalneho vyhlasenia o montazi

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Tymto prehlasujeme, Ze nasledujuce vyrobky alebo konstrukéné celky:

Polohermetické piestové kompresory

Otvorené piestové kompresory

su uréené na vstavenie do strojov a este nemodzu vyhovovat véetkymi nariadeniam smernice EU o strojovych
zariadeniach 2006/42/ES. PrisluSné a splnené zakladné poziadavky na bezpecnost’ a ochranu zdravia pre
vyrobky su uvedené na strane 31 s €islovanim podla prilohy | smernice. Typy su uvedené na strane 25 a
nasledujucich, sériové Cisla na strane 29.

V&etky uvedené vyrobky spinaju bezpe&nostno-technické poZziadavky harmonizovanej normy EN12693.
Specialne technické podklady boli vyhotovené podra prilohy VII B (pre &iastoéne skompletizované strojové
zariadenia). Tieto budu na vyZiadanie doru¢ené prisluSnému narodnému organu v elektronickej forme.

Nie je vSak dovolené uvadzat naSe vyrobky do prevadzky dovtedy, pokial stroj, do ktorého sa nade vyrobky
vmontuju alebo ktorého sucastou nase vyrobky su, nebude ako celok vratane vyrobku, ktory je predmetom
tejto deklaracie, vyhovovat zakonnym predpisom.

Tieto kompresory st vyliéené zo smernice EU pre tlakové zariadenia 2014/68/EU (&lanok 1 (2) j).

Tieto vyrobky sa zhoduju s dal§imi smernicami EU:
polohermeticky kompresor 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018
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Overséttning av originalférsékran om inbyggnad
Inmonteringsforklaring enligt
EU:s maskindirektiv 2006/42/EG
bilaga ll, 1B
Bitzer Kilhimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15

71065 Sindelfingen, Germany

Vi forklarar harmed att foljande produkter eller produktgrupper:

Halvhermetiska slagkolvkompressorer

Oppna slagkolvkompressorer

ar avsedda for montering i maskiner och kan annu inte uppfylla alla krav i EU:s maskindirektiv 2006/42/EG.
De grundlaggande halso- och sédkerhetskrav som ar tillampliga for produkten och uppfyllda redovisas pa
sidan 31 med numreringen fran bilaga | till direktivet. Typbeteckningar, se sida 25 och féljande, serienummer
sida 29.

Alla angivna produkter uppfyller de sdkerhetstekniska kraven i den harmoniserade normen EN12693. De
speciella tekniska underlagen enligt bilaga VII B (for ofullstdndiga maskiner) har tagits fram och de skickas
pa begaran i elektronisk form till de ansvariga nationella myndigheterna.

Det ar dock inte tillatet att ta vara produkter i drift, sa lange den maskin i vilken de skall monteras in till vilken
de ar en del i sin helhet, inklusive den produkt, som ar féremal fér denna deklaration inte uppfyller kraven i
de lagstadgade bestammelserna.

Dessa kompressorer ar undantagna fran EU:s direktiv for tryckbarande anordningar 2014/68/EU (artikel
1(2) ).

Dessa produkter éverensstammer med ytterligare EU-direktiv:
halvhermetiska kompressorer 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018
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Asennusvakuutus
EU:n konedirektiivin 2006/42/EY
liite 1l, 1B, mukaisesti

Alkuperaisen liittamisvakuutuksen kdannos

Bitzer Kiihimaschinenbau GmbH
EschenbriinnlestraBe 15
71065 Sindelfingen, Germany

Vakuutamme taten, ettd seuraavat tuotteet tai rakenneryhmat:

Puolihermeettinen iskumantatiivistin

Avoin iskumantatiivistin

on tarkoitettu asennettaviksi koneisiin, eivatka ne voi viela vastata kaikkia EU:n konedirektiivin 2006/42/EY
maarayksia. Tuotteita koskevat ja taytetyt olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset on lueteltu sivulla 31
direktiivin liitteen | numeroinnin mukaisesti. Katso tyypit sivulta 25 ja sitd seuraavilta sivuilta, sarjanumerot
sivulta 29.

Kaikki mainitut tuotteet tayttdvat yndenmukaistetun standardin EN12693 turvallisuustekniset vaatimukset.
Tekniset erikoisasiakirjat on laadittu litteen VII B mukaan (puolivalmisteille), ja ne toimitetaan vastaaville
maakohtaisille viranomaisille sdhkdisessd muodossa erillisestd pyynndsta.

Tuotteitamme ei kuitenkaan saa ottaa kayttéon, ennen kuin kone, johon tuotteemme on tarkoitus asentaa tai
jonka osia tuotteemme ovat, vastaa yhtena kokonaisuutena sen tuotteen kanssa, jota tdma vakuutus
koskee, lainmukaisia maarayksia.

EU:n painelaitedirektiivi 2014/68/EU ei koske naita tiivistimia (artikla 1 (2) j).

Nama tuotteet ovat myds seuraavien EU-direktiivien vaatimusten mukaisia:
puolihermeettiset tiivistimet 2014/35/EU

Sindelfingen, 1. 1. 2018
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2KES-05Y 2CES-3Y 4VE(S)-6Y 4JE-13Y 6JE-22Y 8GE-50Y
2JES-07Y 2CES-4Y 4VE(S)-TY 4JE-15Y 6JE-25Y 8GE-60Y
2HES-1Y 4VE(S)-10Y 4JE-22Y 6JE-33Y 8FE-60Y
2HES-2Y 4FES-3Y ATE(S)-8Y 4HE-15Y 6HE-25Y 8FE-70Y
2GES-2Y 4FES-5Y 4TE(S)-9Y 4HE-18Y 6HE-28Y
2FES-2Y 4EES-4Y 4TE(S)-12Y 4HE-25Y 6HE-35Y
2FES-3Y 4EES-6Y 4PE(S)-10Y 4GE-20Y 6GE-30Y
4DES-5Y 4PE(S)-12Y 4GE-23Y 6GE-34Y
2EES-2Y 4DES-7Y 4PE(S)-15Y 4GE-30Y 6GE-40Y
2EES-3Y 4CES-6Y ANE(S)-12Y 4FE-25Y 6FE-40Y
2DES-2Y 4CES-9Y ANE(S)-14Y 4FE-28Y 6FE-44Y
2DES-3Y 4BES-9Y 4NE(S)-20Y 4FE-35Y 6FE-50Y
22EES-4Y 44EES-12Y 44TE(S)-16Y  44JE-26Y 44FE-50Y 66GE-60Y
22EES-6Y 44DES-10Y 44TE(S)-18Y  44JE-30Y 44FE-56Y 66GE-68Y
22DES-4Y 44DES-14Y 44TE(S)-24Y  44JE-44Y 44FE-70Y 66GE-80Y
22DES-6Y 44CES-12Y 44PE(S)-20Y  44HE-30Y 66JE-44Y 66FE-80Y
22CES-6Y 44CES-18Y 44PE(S)-24Y  44HE-36Y 66JE-50Y 66FE-88Y
22CES-8Y 44BES-18Y 44PE(S)-30Y  44HE-50Y 66JE-66Y 66FE-100Y
44FES-6Y 44VE(S)-12Y  44NE(S)-24Y  44GE-40Y 66HE-50Y
44FES-10Y 44VE(S)-14Y  44NE(S)-28Y  44GE-46Y 66HE-56Y
44EES-8Y 44VE(S)-20Y  44NE(S)-40Y  44GE-60Y 66HE-70Y
2KESP-05P 2EESP-2P AEESP-6P 4TESP-12P 4GEP-23P 6GEP-34P
2JESP-07P 2EESP-3P 4DESP-5P 4PESP-12P 4GEP-30P 6GEP-40P
2HESP-1P 2DESP-2P 4DESP-7P 4PESP-15P 4FEP-28P 6FEP-44P
2HESP-2P 2DESP-3P 4CESP-6P ANESP-14P 4FEP-35P 6FEP-50P
2GESP-2P 2CESP-3P 4CESP-9P 4ANESP-20P
2FESP-2P 2CESP-4P 4BESP-9P 6JEP-25P 8GEP-50P
2FESP-3P 4JEP-15P 6JEP-33P 8GEP-60P
4FESP-3P 4VESP-7P 4JEP-22P 6HEP-28P 8FEP-60P
4FESP-5P 4VESP-10P 4HEP-18P 6HEP-35P 8FEP-70P
4EESP-4P ATESP-9P 4HEP-25P
44FESP-6P 44DESP-10P  44BESP-18P  44VESP-14P  44PESP-24P
44FESP-10P  44DESP-14P 44VESP-20P  44PESP-30P
44EESP-8P 44CESP-12P 44TESP-18P  44NESP-28P
4EESP-12P 44CESP-18P 44TESP-24P  44NESP-40P
2KES-05.EY  2HES-1.EY 2FES-2.EY 2DES-3.EY
2JES-07.EY 2HES-2.EY 2EES-3.EY 2CES-3.EY
2GES-2.EY
KC-001-2018 25
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S4T-5.2Y $6J-16.2Y S6F-30.2Y $66J-32.2Y S66G-50.2Y
S4N-8.2Y S6H-20.2Y S4BCF-4.2Y S66H-40.2Y S66F-60.2Y
S4G-12.2Y $6G-25.2Y S4BCF-5.2Y
S4T-5.2P $6J-16.2P S6F-30.2P $66J-32.2P S66G-50.2P
S4N-8.2P S6H-20.2P S4DCFP-5.2P S66H-40.2P S66F-60.2P
S4G-12.2P $6G-25.2P S4CCFP-5.2LP
4FDC-5Y 4DDC-7Y 4VDC-10Y 4PDC-15Y
4EDC-6Y 4CDC-9Y 4TDC-12Y 4NDC-20Y
42-5.2Y 4V-6.2Y 4T-8.2Y 4P-10.2Y 4N-12.2Y
42-8.2Y 4v-10.2Y 4T-12.2Y 4P-15.2Y 4N-20.2Y
2NSL-05K 4DSL-10K 2FHC-3K 2NSL-05Z 4DSL-10Z 2FHC-3Z
2MSL-07K 4CSL-12K 2EHC-3K 2MSL-07Z 4CSL-12Z 2EHC-3Z
2KSL-1K 4VSL-15K 2DHC-3K 2ZSL-1Z 4VSL-15Z 2DHC-3Z
2JSL-2K ATSL-20K 2CHC-4K 2JSL-2Z 4TSL-20Z 2CHC-4Z
2HSL-3K 4PSL-25K 4FHC-5K 2HSL-3Z 4PSL-25Z 4FHC-5Z
2GSL-3K ANSL-30K 4EHC-6K 2GSL-3Z 4ANSL-30Z 4EHC-6Z
2FSL-4K 4DHC-7K 2FSL-4Z 4DHC-7Z
2ESL-4K 2NHC-05K 4CHC-9K 2ESL-4Z 2NHC-05Z 4CHC-9Z
2DSL-5K 2MHC-05K 4VHC-10K 2DSL-5Z 2MHC-05Z 4VHC-10Z
2CSL-6K 2KHC-05K 4THC-12K 2CSL-6Z 2ZHC-05Z 4THC-12Z
4FSL-7K 2JHC-07K 4PHC-15K 4FSL-7Z 2JHC-07Z 4PHC-15Z
4ESL-9K 2HHC-2K 4NHC-20K 4ESL-9Z 2HHC-2Z 4NHC-20Z

2GHC-2K 2GHC-2Z
2MME-07K 2EME-5K 2MME-07Z 2EME-5Z
2MME-1K 2DME-5K 2MME-1Z 2DME-5Z
2KME-1K 2DME-7K 2ZME-1Z 2DME-7Z
2KME-2K 2ZME-2Z
2JME-2K 4FME-7K 2JME-2Z 4FME-7Z
2JME-3K AEME-9K 2JME-3Z AEME-9Z
2HME-3K 4EME-9K 2HME-3Z 4EME-9Z
2HME-4K 4EME-10K 2HME-4Z AEME-10Z
2GME-3K ADME-10K 2GME-3Z 4ADME-10Z
2GME-4K ADME-12K 2GME-4Z 4ADME-12Z
2FME-4K 2FME-4Z
2FME-5K 2FME-5Z
2EME-4K 2EME-42
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2MTE-4K 4HTE-15K 4PTC-6K 2MTE-4Z 4HTE-15Z 4PTC-6Z
2MTE-5K 4HTE-20K 4PTC-7K 2MTE-5Z 4HTE-20Z 4PTC-7Z
2LTE-7K 4GTE-20K AMTC-7K 2LTE-7Z 4GTE-20Z 4MTC-7Z
2KTE-5K 4GTE-30K AMTC-10K 2KTE-5Z 4GTE-30Z 4MTC-10Z
2KTE-7K 4FTE-20K 4KTC-10K 2KTE-7Z 4FTE-20Z 4KTC-10Z
4PTE-6K 4FTE-30K 4JTC-10K 4PTE-6Z 4FTE-30Z 4JTC-10Z
4PTE-7TK 4DTE-25K 4JTC-15K 4PTE-7Z 4DTE-25Z 4JTC-152
4AMTE-7K 4CTE-30K 4HTC-15K 4AMTE-7Z 4CTE-30Z 4HTC-15Z
4AMTE-10K 6FTE-35K 4HTC-20K 4AMTE-10Z 6FTE-35Z 4HTC-20Z
4KTE-10K 6FTE-50K 4FTC-20K 4KTE-10Z 6FTE-50Z 4FTC-20Z
4KTE-12K 6DTE-40K 4FTC-30K 4KTE-12Z 6DTE-40Z 4FTC-30Z
4JTE-10K 6DTE-50K 4DTC-25K 4JTE-10Z 6DTE-50Z 4DTC-25Z
4JTE-15K 6CTE-50K 4CTC-30K 4JTE-152 6CTE-50Z 4CTC-30Z
4PTEU-6LK 4HTEU-15LK 6FTEU-35LK 4LZTEU-10LZ 4FTEU-20LZ
4PTEU-7LK 4HTEU-20LK 6FTEU-50LK 4LZTEU-12LZ 4FTEU-30LZ
4AMTEU-7LK 4GTEU-20LK 6DTEU-40LK 4DTEU-25LZ
4AMTEU-10K 4GTEU-30LK 6DTEU-50LK 4JTEU-10LZ 4CTEU-30LZ
4KTEU-10LK 6CTEU-50LK 4JTEU-15LZ
4KTEU-12LK 4FTEU-20LK 4HTEU-15LZ 6FTEU-35LZ
4FTEU-30LK 4PTEU-6LZ 4HTEU-20LZ 6FTEU-50LZ
4JTEU-10LK 4DTEU-25LK 4PTEU-7LZ 4GTEU-20LZ 6DTEU-40LZ
4JTEU-15LK 4CTEU-30LK 4AMTEU-7LZ 4GTEU-30LZ 6DTEU-50LZ
4AMTEU-10LZ 6CTEU-50LZ
2DES-3.F1Y 4DE(S)-7.F3Y 4VE(S)-10.FAY  4PTE-7.F3K 4PTC-7.F3K
4FE(S)-5.F1Y 4CE(S)-9.F3Y 4TE(S)12.FAY  4MTE-10.F4K 4MTC-10.F4K
4EE(S)-6.F1Y 4PE(S)-15.FAY  4KTE-10.F4K 4KTC-10.F4K
4DE(S)-5.F1Y 4VE(S)-7.F3Y 4NE(S)-20.F4Y
4CE(S)-6.F1Y 4TE(S)-9.F3Y
4PE(S)-12.F3Y
4NE(S)-14.F3Y
4EET-6Y 4DET-7Y 4CET-9Y 4BET-9Y
2T.2Y 4H.2Y W2TA WA4HA(L) S6H.2Y
2N.2Y 4G.2Y W2NA WA4GA(L) S6G.2Y
W6HA(L) S6F.2Y
4T.2Y 6H.2Y WA4TA W6GA(L)
4P.2Y 6G.2Y W4PA W6FA(L)
4N.2Y 6F.2Y W4NA
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()4 2TFCY 4UFCY 6UFCY 2TFRY 4UFRY
Y 2PFCY 4TFCY 6TFCY 2PFRY 4TFRY
ny 2NFCY 4PFCY 6PFCY 2NFRY 4PFRY
my 2GFCY 4NFCY 6NFCY 2GFRY 4NFRY
(\'A 4 4GFCY
vY F400Y
VIWY F600Y 4UFTY
VIIWY 4TFTY
4PFTY
4ANFTY
2MSL-07KB 2DSL-5KB 4VSL-15KB 2NSL-05KO 2CSL-6KO 2MHC-05KB
2KSL-1KB 2CSL-6KB 4TSL-20KB 2MSL-07KO 2KHC-05KB
2JSL-2KB 4PSL-25KB 2KSL-1KO 2MHC-05KO  2HHC-2KB
2HSL-3KB 4FSL-7KB 4NSL-30KB 2JSL-2KO 2KHC-05KO 2FHC-3KB
2GSL-3KB 4ESL-9KB 2HSL-3KO 2CHC-4KO 2CHC-4KB
2FSL-4KB 4DSL-10KB 2GSL-3KO 4CHC-9KB
2ESL-4KB 4CSL-12KB 2ESL-4KO
2DSL-5KO
2FES-2YO 4MTE-7KC 4GTE-20KC 6DTE-40KC 4JTC-15KC 2MME-07KB
4MTE-10KC 4GTE-30KC 6DTE-50KC 4HTC-15KC 2KME-1KB
2MTE-4KC 4KTE-10KC 4FTE-20KC 6CTE-50KC 4HTC-20KC 2JME-2KB
2MTE-5KC 4KTE-12KC 4FTE-30KC 4PTC-6KC 4FTC-20KC 2HME-3KB
2KTE-5KC 4JTE-10KC 4DTE-25KC 4PTC-7KC 4FTC-30KC 2GME-3KB
2KTE-7KC 4JTE-15KC 4CTE-30KC 4MTC-7KC 4DTC-25KC 2FME-4KB
4PTE-6KC 4HTE-15KC 6FTE-35KC 4MTC-10KC 4CTC-30KC 2EME-4KB
4PTE-7KC 4HTE-20KC 6FTE-50KC 4KTC-10KC 4CTC-30LK 2DME-5KB
2DESH-2Y 2CESH-3Y 4FESH-5Y 4DESH-7Y 4VEH-7Y 4PEH-12Y
2DESH-3Y 2CESH-4Y 4EESH-4Y 4CESH-6Y 4VEH-10Y 4PEH-15Y
2EESH-2Y 4EESH-6Y 4CESH-9Y 4TEH-9Y 4NEH-14Y
2EESH-3Y 4FESH-3Y 4DESH-5Y 4BESH-9Y 4TEH-12Y 4ANEH-20Y
SBO21Y SBO41Y KV4
SBO22Y SBO42Y KV5
SBO43Y KV6
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BITZER KUHLMASCHINENBAU GMU:
Made in E.C.
Nennspannyng Frequ.| Max. Bey. strom | Anlaufstom Fordervol. | Drehzah!
A A o i P v N P
50 |5 50 2000
| 60 |60 60 3500
Volumen v [ 18 L [MaxBetiebsduckND Ps| 19 bal
Max. Betr.temp. S 120 °C | Max. Betriebsdruck HD PS| 25 bar|
Hersteldatun 02010 | Prfdruck PT| 3 bl
C €10036

12 921 00001 .. 12 932 99999, 12 941 00001 .. 12 952 99999

16 921 00001 .. 16 932 99999, 16 941 00001 .. 16 952 99999
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1.1.2.
1.1.3.
1.1.5.

1.3.1.
1.3.2.
1.3.4.
1.3.6.
1.3.7.

1.5.1.
1.5.2.
1.5.4.
1.5.5.
1.5.13.

1.7.1.
1.7.2.
1.7.3.
1.7.4.

1.7.4.1.
1.7.4.2.
1.7.4.3.
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BITZER Kiihlmaschinenbau GmbH

EschenbrinnlestraBe 15 # 71065 Sindelfingen #/ Germany
Tel +49 (0)70 31 932-0 / Fax +49 (0)70 31 932-147
bitzer@bitzer.de #/ www.bitzer.de
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